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(EN) Feed material for dogs. Not for human consumption. Provide fresh water for your pet at all times. Limited
shelf life once opened. Best before: see below. Composition: 100% lamb horn  (DE) Einzelfuttermittel fiir
Hunde. Nicht fiir den menschlichen Verzehr. Achten Sie darauf, dass Ihr Haustier immer frisches Wasser hat. Nach dem
Offnen nur begrenzt haltbar. Mindestens haltbar bis: siehe unten. Zusammensetzung: 100% Lammhomn (NL)
Voedermiddel voor honden. Niet voor menselijke consumptie. Voorzie altijd vers water voor uw huisdier. Beperkte
houdbaarheid na opening. Ten minste houdbaar tot: zie onderaan. Samenstelling: 100% lamhoorn (FR) Matiére
premiére pour aliments des chiens. Pas pour la consommation humaine. Veeillez a ce que votre animal ait toujours
de I'eau fraiche a sa disposition. Durée de conservation limitée une fois ouvert. A utiliser de préférence avant le : voir
ci-dessous. Composition : 100 % corne d'agneau (ES) Materia prima para piensos para perros. No apto para
consumo humano. Proporcidnele siempre agua potable. Tiempo de consumo limitado después de la apertura. Utilizar
preferentemente antes del: ver mas adelante. Composicion: 100% cuerno de cordero (IT) Materia prima per
mangimi per cani. Non atto al consumo umano. Predisponete anche una ciotola con acqua fresca. Durata di
conservazione limitata dopo I'apertura. Da consumarsi preferibilmente entro: vedere di sequito. Composizione:
100% corno d'agnello (SV) Foderravara for hundar. Ej for manskligt bruk. Se till att dina husdjur alltid har farskt
vatten. Begransad hallbarhet efter 6ppnandet. Bast fore: se nedan. Sammansattning: 100% lammhorn (RU)
Kopm ansa cobak. He cbego6Ho ana uenoeka. Beerna fomkHa ObiTb cBexas Boga. OrpaHnueHHbIii oK XpaHeHus
nocse oTKpbITMA. Mcnonb3oBatb A0: M. Huxke. Coctas: 100 % 6apaHuii por
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Feeding advice - Fiitterungsempfehlung -
Voedingsadvies - Conseil d'alimentation -
Consejo de alimentacion - Consigli per
h l'alimentazione - Matningsrad -
PeKomeHAyeMblil peXum KopMmaeHna
Distribute according to the particular needs (of the animal) - Nach Bedarf
verteilen « Naar behoefte verstrekken « Distribuer selon les besoins « A
distribuir segtin sus necesidades - Distribuire a seconda della necessita «
Distribueras efter behov - pasaauy ocywecTenaTs no notpe6HoCTH

Analytical constituents - Analytische Bestandteile - Analytische bestanddelen -

Constituants analytiques - Componentes analiticos - Componenti analitici «
Analytiska bestandsdelar - Ananu3 coctaBa

Crude protein « Rohprotein « Ruw eiwit - Protéine brute - Proteina bruta «
Proteina grezza - Réprotein  Cbipoii npoTen:

Crude ash - Rohasche - Ruwe as - Cendres brutes - Ceniza bruta - Ceneri grezze «
Réaska « Cbipas 30na:

Crude fats - Rohole und —fette - Ruw vet - Matiéres grasses brutes «

Aceites y grasas brutos  Oli e grassi grezzi - Réolja och rafett - Cbipoii xwp:
Moisture - Feuchtigkeit « Vochtgehalte « Humidité - Humedad - Umidita -
Vattenhalt - BnaxHocTb:

Crude fibre - Rohfaser - Ruwe celstof « Cellulose brute - Fibra bruta «

Cellulosa grezza  Vaxttrad - Cbipas knetyatka:
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